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EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Tilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA samkvaemt a-lio 1. mgr. 4. gr. gerdarinnar 2004/EES/50/01

sem um getur i lid 64a i XIII. vidauka vio EES-samninginn (reglugero radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleioum innan
bandalagsins)

AKVZEDPI UM NYJAR ALMANNAPJONUSTUSKYLDUR | AZTLUNARFLUGI A LEIDINNI

1.

2.1.

NARVIK (FRAMNES)-BODG-NARVIK (FRAMNES)
INNGANGUR
[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga a0 flugleioum innan bandalagsins hafa norsk stjornvold akveoid ad leggja nyjar
almannapjonustuskyldur 4 datlunarflug 4 eftirfarandi leid fra 8. mars 2005:
Narvik (Framnes)-Bode—Narvik (Framnes)
ALMANNAPJONUSTUSKYLDURNAR TAKA TIL EFTIRFARANDI PATTA:

Lagmarksfjoldi feroa, seetaframbod, leidaval og azetlanir

Krofurnar gilda fra januar til juni og fré agust til desember. 1 jili gilda adeins kréfur um seetaframbod
og skal fjoldi sata vera a.m.k. 80 % af pvi lagmarki sem er tilgreint hér 4 eftir.

Skylt er ad halda uppi daglegu flugi i badar attir allt ario.
Feroationi:

—  A.m.k. prjar daglegar ferdir badar leidir fra manudegi til fostudags og a.m.k. fjorar ferdir badar
leidir samtals um hverja helgi (laugardag og sunnudag).

Scetaframboo:

—  Frambod i hvora att skal vera a.m.k. 450 seti samtals fra manudegi til fostudags og a.m.k. 95
seti samtals um hverja helgi (laugardag og sunnudag).

—  Ef saetanyting 4 timabilinu 1. jantar til 30. juni eda 1. agust til 30. november er umfram 70 af
hundradi skal flugrekandi auka sataframbodid i samraemi vid reglur samgdnguraduneytisins
sem fram koma i medfylgjandi vidauka.

—  Ef satanyting & timabilinu 1. januar til 30. juni eda 1. agust til 30. november nar ekki
35 af hundradi er flugrekanda heimilt ad draga Ur sataframbodi i samraemi vid reglur
samgonguraduneytisins sem fram koma i medfylgjandi vidauka.

Leidaval:

—  Askildar ferdir verda ad vera an millilendingar.

Acetlanir:

Taka skal mid af almennri eftirspurn eftir flugi.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

AJ auki gilda eftirfarandi akvaedi um askildar ferdir fra manudegi til féstudags (stadartimi):

—  Fyrsta koma til Bode skal vera eigi sidar en kl. 09:30 og sidasta brottfor fra Bode eigi fyrr en
kl. 18:00.

Gerd loftfars

[ askildum flugferdum skal nota loftfar sem er skrad fyrir a.m.k. 15 farpega.

Athygli flugrekenda er sérstaklega vakin a taeknilegum adbunadi og adstedum til athafna &
flugvollunum, m.a. ad flugbrautin i Narvik (Framnes) er stutt. Um nanari upplysingar vinsamlega
leitid til:

Luftfartstilsynet, Postboks 8050 Dep, N-N-0031 OSLO, simi: + 47 23 31 78 00

Fargjold

—  Heesta grunnfargjald adra leid (fyrir breytanlegan farmida) ma ekki vera heerra en NOK 1112,- &
rekstrararinu sem hefst 8. mars 2005.

—  Flugrekanda ber ad sja til pess ad farmidar séu til s6lu & einum stad ad minnsta kosti a verdi sem
er eigi haerra en haesta grunnfargjald adra leid. Flugrekanda ber einnig ad veita vidskiptavinum

sinum upplysingar um hvar slikir farmidar séu faanlegir.

—  Flugrekandi skal eiga adild ad flugskiptasamningum sem gilda um innanlandsleidir & hverjum
tima og skal bjoda alla afsleetti samkvaemt pessum samningum.

—  Bjooa skal félagslega afslatti i samraemi vid vidtekna venju.
Samfelld pjonusta

Fjoldi flugferda, sem er aflyst af asteedum sem haegt er ad rekja beint til flugrekanda, ma ekki vera
umfram 1,5 % af fyrirhugudum fjolda flugferda a hverju ari samkvamt sampykktri azetlun.

Samstarfssamningar

Eftirtalin akvaedi gilda ef fram hefur farid Gtbod sem takmarkar adgang ad leidunum sem falla undir
almannapjonustuskyldur vid einn flugrekanda:

Fargjold:

— Ol fargjold vegna tengiflugs vid annad flug skulu bodin 6llum flugrekendum 4 sému kjérum.
Undanpegin pessu eru fargjold vegna tengiflugs vid annad flug sem bjodandi annast, ad pvi
tilskildu a0 fargjaldid sé ekki heerra en 40 % af verdi breytanlegs farmida.

—  Oheimilt er ad veita og nyta punkta skv. tryggdarkerfum i pessu flugi.

Skilyroi vegna flutnings farpega:

— Ol skilyrdi, sem flugrekandi setur vegna flutnings farpega til eda fra flugleidum annarra
flugrekenda, ad medt6ldum timanum sem fer i ad skipta um flug og innrita farpega og farangur,
skulu vera hlutleg og an mismununar.

ANNAD

bessar almannapjonustuskyldur koma 1 stad peirra sem voru birtar sem lidur 01 i EES-vidbeeti vid

Stjornartidindi EB nr. 24 fra 9. mai 2002 ad pvi er vardar aztlunarflug a leidinni Narvik (Framnes)-
Bode-Narvik (Framnes).
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UPPLYSINGAR

Nanari upplysingar fast hja:
Samferdselsdepartementet
P O Box 8010 Dep

N-0030 OSLO

Simi + 47 22 24 83 53, bréfasimi + 47 22 24 56 09

bessar upplysingar er einnig ad finna & Internetinu:

http://www.odin.dep.no/sd/norsk/aktuelt/anbud
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3.1.

3.2.

4.1.

VIDAUKI
vid 4kvzedi um almannapjonustuskyldur i dzetlunarflugi i Noregi
AKVZAEDI UM BREYTINGAR A SATAFRAMBODI
Tilgangur dkvaedis um breytingar a saetaframbodi

Tilgangur akvadisins um breytingar a seetaframbodi er ad tryggja ad setaframbod flugrekanda fylgi
breytingum i eftirspurn & markadi. Fjolgi farpegum verulega, pannig ad satanyting verdi umfram
morkin sem tilgreind eru hér a eftir, er flugrekanda skylt ad auka sataframbodid. Jafnframt er
flugrekanda heimilt ad draga Gr setaframbodi ef farpegum faeekkar verulega. Sja reglurnar i 3. 1id hér
a eftir.

Timabil sem mala skal seetanytingu

Utreikningur & satanytingu skal midast vid timabilin fra og med 1. jantar til og med 30. juni og fra
og med 1. aglist til og med 30. ndovember.

Skilyroi fyrir pvi a0 auka eda minnka saetaframbod
Skilyrdi fyrir pvi ad auka frambod

3.1.1. Skylt er ad auka sataframbod ef medalsatanyting a hverri einstakri flugleid sem fellur undir
almannapjonustuskyldur er umfram 70 af hundradi. Ef medalsetanyting & pessum leidum
er umfram 70 af hundradi & 60ru hvoru timabilanna sem um getur i 2. 1id ber flugrekanda
a0 auka setaframbod & peim leidum um 10 af hundradi ad minnsta kosti eigi sidar en vid
upphaf nastu IATA-umferdartidar a eftir. Setaframbod skal aukid naegilega mikid til ad
medalsatanyting verdi ekki umfram 70 af hundradi.

3.1.2. begar sataframbod er aukid i samremi vid ofangreindar reglur er flugrekanda heimilt,
ef hann svo kys, ad nota loftfar sem getur flutt fleiri farpega en tilgreint var i upphaflegu
atbodsgdgnunum.

Skilyrdi fyrir pvi ad draga ur frambodi

3.2.1. Heimilt er ad draga ur setaframbodi ef medalsatanyting 4 hverri einstakri flugleid sem fellur
undir almannapjonustuskyldur neer ekki 35 af hundradi. Ef medalsatanyting a4 pessum leidum
neer ekki 35 af hundradi & 60ru hvoru timabilanna sem um getur i 2. 1id er flugrekanda heimilt
a0 draga Ur setaframbodi um allt ad 25 af hundradi & peim leidum fra fyrsta degi eftir ad
fyrrnefndum timabilum lykur.

3.2.2. A leidum sem flognar eru oftar en tvisvar 4 dag i hvora étt skal draga Gr sztaframbodi i
samreemi vid 1id 3.2.1 med pvi ad feekka ferdum. Adeins er heimilt ad vikja fra pessu ef
flugrekandi notar loftfar sem getur flutt fleiri farpega en melt er fyrir um i akveedum um
almannapjonustuskyldur. Honum er pa heimilt ad nota minna loftfar sem po skal geta flutt
jafnmarga farpega og meelt er fyrir um i akveedum um almannapjonustuskyldur.

3.2.3. A leidum sem adeins eru flognar einu sinni eda tvisvar 4 dag i hvora att er adeins heimilt ad
draga ur s@taframbodi med pvi ad nota loftfar sem getur flutt feerri farpega en meelt er fyrir
um { akvaedum um almannapjonustuskyldur.

Malsmedferd vid breytingar 4 szetaframbodi
Samkvamt16gum hefur norska samgonguraduneytid med hondum ad sampykkja aztlanir flugrekenda,

ad medtdldum breytingum a seetaframbodi. Visad er til dreifibréfs samgdnguraduneytisins N-8/97
sem fylgir Gtbodsgdgnunum.
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4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

begar fyrirhugad er ad auka frambod i samraemi vio 1id 3.1 skulu flugrekandi og yfirvold i syslunni
eda syslunum, sem malid vardar, koma sér saman um flugaeatlun vegna peirrar aukningar.

begar frambod er aukid i samraemi vid 1id 3.1 og ekki nest samkomulag um flugdaetlun i samrami
vid 1id 4.2 milli flugrekanda og yfirvalda i syslunni (syslunum) sem malid vardar er flugrekanda
heimilt a0 leita sampykkis samgonguraduneytisins i samreemi vid 1id 4.1 fyrir nyrri flugaeetlun vegna
aukins setaframbods. Petta merkir ekki ad flugrekanda sé heimilt ad leita sampykkis fyrir astlun
sem felur ekki i sér askilda aukningu & frambodi. Gildar asteedur verda ad vera fyrir hendi til pess ad
raduneytid fallist 4 tillogur flugrekanda um aztlanir vegna aukins frambods sem vikja fra pvi sem
yfirvold i syslunni (syslunum) sem malid vardar treysta sér til ad sampykkja i samreemi vid 1id 4.2.

Obreyttur fjarstyrkur pétt saetaframbod breytist

Fjarstyrkur sem greiddur er flugrekanda breytist ekki pott setaframbod sé¢ aukid i samraemi vid 1id
3.1.

Fjarstyrkur sem greiddur er flugrekanda breytist ekki pott dregid sé ur setaframbodi i samreemi vid
1id 3.2.
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EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/50/02
(mal COMP/M.3419 — Adecco/Manpower/VediorBis/JV)

1. Framkvemdastjorninni barst 30. september 2004 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fronsku fyrirtaekin Adecco Travail
Temporaire (Adecco), sem tilheyrir svissnesku samsteypunni Adecco SA, Manpower France,
sem er undir yfirradum hins danska Manpower Europe Holdings AMPS, og VediorBis, sem
tilheyrir fronsku samsteypunni Vedior, 60last i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar yfir franska fyrirtaekinu PATT SNC med kaupum a hlutafé i nystofnudu
samahettufyrirteki.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Adecco: radningarpjonusta fyrir afleysingavinnu
—  Manpower France: rddningarpjonusta fyrir afleysingavinnu
—  Vedior: radningarpjonusta fyrir afleysingavinnu

—  PATT SNC: pjoénusta fyrir ytrinet skv. IP-samskiptareglum i fyrirtekjum sem stunda
radningarpjonustu fyrir afleysingavinnu

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvio reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er po settur um endanlega
akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem beir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 249, 8. oktober 2004). Paer méa senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01
/22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals COMP/M.3419 — Adecco/Manpower/VediorBis/JV, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/50/03
(mal COMP/M.3476 — Cargill/Seara)

1. Framkvemdastjorninni barst 27. september 2004 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid Cargill, Inc. 63last
med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir
brasiliska fyrirtaekinu Seara Alimentos SA (Seara).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Cargill, Inc.: verslun med hravoérur og vinnsla & hravérum, sala & matveelum og innihaldsefnum
i matveeli, baedi vorumerkjavoru og annarri voru, framleidsla og sala & adfongum handa
bandum, framleiosla 4 alifuglaafuroum

—  Seara: framleidsla & svinakjoti og alifuglakjoti

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 settur um endanlega
akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 247, 6. oktober 2004). bar ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3476 — Cargill/Seara, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/50/04
(mal COMP/M.3544 — Bayer HealthCare/Roche (OTC Business))

1. Framkveemdastjorninni barst 29. september 2004 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtaekid Bayer HealthCare AG,
sem er undir yfirradum hins pyska Bayer AG, 6dlast med kaupum & hlutafé og eignum yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir hluta svissneska fyrirtaekisins Orion, sem
starfar vida um heim & svidi olyfsedilskyldra lyfja (e. skammst. OTC, p.e. ,,over the counter) og
tilheyrir hinu svissneska Roche Holding AG.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Bayer HealthCare AG: lyf og heilsuvorur, einkum 6lyfsedilskyld lyf og fedubotarefni
—  Bayer AG: lyf og heilsuvérur, efni til medhondlunar & nytjaplontum og fjolliour
—  Orion: dlyfsedilskyld lyf

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 settur um endanlega
akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 248, 7. oktober 2004). baer ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3544 — Bayer HealthCare/Roche (OTC
Business), a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/50/05
(mal COMP/M.3561 — DT/EuroTel)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 27. september 2004 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem slovaska fyrirtaekid Slovak Telecom a.s.,
sem er undir yfirradum hins pyska Deutsche Telekom (DT), 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu
yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir slovaska fyrirtaekinu EuroTel
Bratislava a.s. (EuroTel) sem er nii samahattufyrirteeki Slovak Telekom og Atlantic West, en pad er
aftur samahattufyrirteeki bandarisku fyrirteekjanna Verizon og AT&T.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Slovak Telecom a.s.: vorur og pjonusta fyrir talsima og gagnaflutning um fastlinukerfi

—  DT: simapjonusta i fastlinukerfi og farsimakerfi, Internetpjonusta, tdélvupjonusta og
fjarskiptataekni

—  EuroTel: talsimapjonusta og gagnaflutningur i farsimakerfi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er po6 settur um endanlega akvordun.
Hafa ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedio er &
um 1 tilkynningu framkvamdastjéornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 248, 7. oktober 2004). baer mé senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3561 — DT/EuroTel, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Tilkynninguna er ad finna & vefsetri adalskrifstofu samkeppnismala (DG COMP): http:/europa.eu.int/comm/competition/mergers]
legislation/consultation/simplified_tru.pdf.



http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf
http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf

Nr. 50/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.10.2004

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/50/06
(mal COMP/M.3573 — Lukoil/Conoco-Phillips/JV)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 29. september 2004 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem rassneska fyrirteekid OAO Lukoil og
hid bandariska ConocoPhillips (Conoco) 6dlast i sameiningu yfirrdd i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir russneska fyrirtekinu OOO Naryanmarneftegaz (NMN), sem er
nu obeint dotturfyrirteeki Lukoil, med hlutafjarkaupum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Conoco: starfsemi vida um heim & svidi oliuleitar og gasleitar 4samt vinnslu, sélu og flutningi
a oliu og gasi

—  OAO Lukoil: starfsemi & svioi oliuleitar og gasleitar asamt vinnslu, s6lu og flutningi 4 oliu og
gasi, adallega i Riissneska sambandsrikinu, Ukrainu, Bulgariu, Rimeniu og 6drum rikjum i
Mid-Evropu og Austur-Evropu.

—  NMN: oliuleit og oliuframleidsla i nyjum olfulindum & &dur onyttu svaedi i nordanverdu
Russneska sambandsrikinu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er po6 settur um endanlega akvordun.
Hafa ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedio er &
um i tilkynningu framkvamdastjéornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 247, 6. oktober 2004). baer ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3573 — Lukoil/Conoco-Phillips/JV, a
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(3 Tilkynninguna er ad finna & vefsetri adalskrifstofu samkeppnismala (DG COMP): http:/europa.eu.int/comm/competition/mergers]
legislation/consultation/simplified_tru.pdf.



http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf
http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf

7.10.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 50/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/50/07
(mal COMP/M.3581 — T-Mobile/PTC)

Ma4l sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 24. september 2004 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtzekid T-Mobile International AG
& Co. KG, sem tilheyrir samsteypunni Deutsche Telekom, 60last ad fullu yfirrad i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir polska fyrirteekinu Polska Telefonia Cyfrowa (PTC) med
hlutafjarkaupum 4 grundvelli kaupréttarakvaedis.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  T-Mobile: farsimapjonusta i Evropusambandinu og Bandarikjunum
—  PTC: farsimapjonusta i Péllandi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallio undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er po6 settur um endanlega akvordun.
Hafa ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedio er &
um 1 tilkynningu framkvamdastjéornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 247, 6. oktober 2004). baer ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3581 — T-Mobile/PTC, & eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Tilkynninguna er ad finna & vefsetri adalskrifstofu samkeppnismala (DG COMP): http:/europa.eu.int/comm/competition/mergers]
legislation/consultation/simplified_tru.pdf.



http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf
http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf

Nr. 50/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.10.2004

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/50/08
(mal COMP/M.3583 — Flextronics/Nortel)

1. Framkvemdastjorninni barst 24. september 2004 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem maritiska fyrirtaekid Flextronics Telecom
System Ltd., sem tilheyrir singapursku samsteypunni Flextronics International Ltd. (Flextronics),
00last med eignakaupum yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir hluta
kanadiska fyrirteekisins Nortel Networks Limited (Nortel).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Flextronics: framleidsla rafeindaihluta fyrir framleidendur rafeindatekja
—  Nortel: fjarskiptabinadur og fjarskiptapjonusta
—  Umraddur hluti Nortel: framleidsla a svidi fjarskiptabiinadar og fjarskiptapjonustu

3. Ad lokinni frumathugun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 settur um endanlega
akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 247, 6. oktober 2004). baer mé senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /
22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3583 — Flextronics/Nortel, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



7.10.2004

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 50/13

Yfirlit um bandalagsakvaroanir um markadsleyfi fyrir lyfjum fra 15. aguast
til 15. september 2004

(Birt { samrceemi vid 12. eda 34. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2309/93 (1))

Utgafa markadsleyfis (12. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2309/93): synjad

2004/EES/50/09

Dagsetning
akvordunar

Numer i Lyfjaskra

Heiti lyfs Markadsleyfishafi bandalagsins

Dagsetning
tilkynningar

7.9.2004 Yondelis Pharma Mar SA Sociedad —
Unipersonal,

Avda de los Reyes, 1

P.I. La Mina-Norte
E-28770 Colmenar Viejo
Madrid

9.9.2004

Breyting 4 markadsleyfi (12. gr. reglugerdar raodsins (EBE) nr. 2309/93): sampykkt

Nuamer i Lyfjaskra
bandalagsins

Dagsetning

Akvorounar Heiti lyfs Markadsleyfishafi

Dagsetning
tilkynningar

17.8.2004 Cetrotide Serono Europe Ltd EU/1/99/100/001-003
56, Marsh Wall

London E14 9TP
United Kingdom

20.8.2004

18.8.2004 Cystagon Orphan Europe EU/1/97/039/001-004
Immeuble ‘Le Guillaumet’
F-92046 Paris La Défense

23.8.2004

18.8.2004 BeneFIX Wyeth Europa Ltd EU/1/97/047/001-003
Huntercombe Lane South
Taplow, Maidenhead
Berkshire SL6 OPH
United Kingdom

23.8.2004

18.8.2004 Ziagen Glaxo Group Ltd EU/1/99/112/001-002
Greenford

Middlesex UB6 ONN
United Kingdom

23.8.2004

18.8.2004 Zavesca Actelion Registration Ltd EU/1/02/238/001
BSI Building, 13th Floor
389 Chiswick High Road
London W4 4AL
United Kingdom

23.8.2004

23.8.2004 ViraferonPeg | Schering Plough Europe EU/1/00/132/001-050
Rue de Stalle/Stallestraat, 73
B-1180 Brussels

25.8.2004

23.8.2004 Tracleer Actelion Registration Ltd EU/1/02/220/001-005
BSI Building, 13th Floor
389 Chiswick High Road
London W4 4AL
United Kingdom

25.8.2004

23.8.2004 PeglIntron Schering Plough Europe EU/1/00/131/001-050
Rue de Stalle/Stallestraat, 73
B-1180 Brussels

25.8.2004

24.8.2004 NovoMix Novo Nordisk A/S EU/1/00/142/004-005
Novo Allé EU/1/00/142/007-010
DK-2880 Bagsverd

26.8.2004

(') Stjtid. EB L 214, 24.8.1993, bls. 1.



Nr. 50/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

7.10.2004

Dagsetning
akvordunar

Heiti lyfs

Markadsleyfishafi

Numer i Lyfjaskra
bandalagsins

Dagsetning
tilkynningar

24.8.2004

NovoRapid

Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsveard

EU/1/99/119/001,
EU/1/ 99/119/003,
EU/1/99/ 119/005-014

26.8.2004

31.8.2004

Luveris

Serono Europe Limited
56, Marsh Wall
London E14 9TP
United Kingdom

EU/1/00/155/001-006

2.9.2004

31.8.2004

Ixense

Takeda Europe R&D Centre Ltd
Savanah House

11/12 Charles II Street

London SWI1Y 4QU

United Kingdom

EU/1/01/181/001-007

2.9.2004

31.8.2004

Tasmar

Roche Registration Ltd
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire, AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/97/044/001-006

2.9.2004

31.8.2004

Lantus

Aventis Pharma
Deutschland GmbH
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/00/134/022-029

2.9.2004

31.8.2004

Lantus

Aventis Pharma
Deutschland GmbH
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/00/134/005-007
EU/1/00/134/013-017

2.9.2004

31.8.2004

Optisulin

Aventis Pharma

Deutschland GmbH
D-65926, Frankfurt am Main
Deutschland

EU/1/00/133/005-007

2.9.2004

2.9.2004

Rebetol

Schering Plough Europe
Rue de Stalle/Stallestraat, 73
B-1180 Brussels

EU/1/99/107/001-003

6.9.2004

2.9.2004

Ferriprox

Apotex Europe Ltd
Rowan House

41 London Street
Reading

Berkshire, RG1 4PS
United Kingdom

EU/1/99/108/001

6.9.2004

2.9.2004

Avandamet

SmithKline Beecham plc
980 Great West Road
Brentford

Middlesex, TW8 9GS
United Kingdom

EU/1/03/258/007-012

6.9.2004

2.9.2004

Rapamune

Wyeth Europa Limited
Huntercombe Lane South
Taplow, Maidenhead
Berkshire, SL6 0OPH
United Kingdom

EU/1/01/171/001-010

6.9.2004

2.9.2004

Integrilin

Schering Plough Europe
Rue de Stalle/Stallestraat, 73
B-1180 Brussels

EU/1/99/109/001-002

6.9.2004




7.10.2004

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 50/15

Dagsetning
akvordunar

Heiti lyfs

Markadsleyfishafi

Numer i Lyfjaskra
bandalagsins

Dagsetning
tilkynningar

2.9.2004

Refludan

Pharmion Limited
Granta Park
McClintock Building
Granta Park

Great Abington
Cambridge, CB1 6GX
United Kingdom

Schering AG
Miillerstrasse 170-178
D-13342 Berlin

EU/1/97/035/001-004

6.9.2004

9.9.2004

Aranesp

Amgen Europe BV
Minervum 7061
4817 ZK Breda
Netherlands

EU/1/01/185/001-032

13.9.2004

9.9.2004

Trisenox

Cell Therapeutics (UK) Ltd
100 Pall Mall

London SW1Y 5HP
United Kingdom

EU/1/02/204/001

13.9.2004

9.9.2004

Kaletra

Abbott Laboratories Ltd
Queenborough

Kent ME11 SEL

United Kingdom

EU/1/01/172/001-003

13.9.2004

9.9.2004

Kaletra

Abbott Laboratories Ltd
Queenborough

Kent ME11 5EL

United Kingdom

EU/1/01/172/001-003

13.9.2004

9.9.2004

Crixivan

Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road

Hoddesdon

Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/96/024/001-010

13.9.2004

9.9.2004

Nespo

Dompé¢ Biotec SpA
Via San Martino, 12
1-20122 Milano

EU/1/01/184/001-032

13.9.2004

9.9.2004

Rebetol

Schering Plough Europe
Rue de Stalle/Stallestraat, 73
B-1180 Brussels

EU/1/99/107/001-003

13.9.2004

9.9.2004

Fortovase

Roche Registration Ltd
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/075/001-002

13.9.2004

9.9.2004

Synagis

Abbott Laboratories Ltd
Queenborough

Kent ME11 5EL

United Kingdom

EU/1/99/117/001-002

13.9.2004

10.9.2004

Invirase

Roche Registration Ltd
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire, AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/96/026/001

14.9.2004

13.9.2004

IntronA

Schering Plough Europe
Rue de Stalle/Stallestraat, 73
B-1180 Brussels

EU/1/99/127/001-044

15.9.2004




Nr. 50/16

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

7.10.2004

Dagsetning .. Numer i Lyfjaskra Dagsetning
akvordunar Heiti lyfs Markadsleyfishafi bandalagsins tilkynningar
13.9.2004 Viraferon Schering Plough Europe EU/1/99/128/001-037 15.9.2004
Rue de Stalle/Stallestraat, 73
B-1180 Brussels
13.9.2004 Tracleer Actelion Registration Ltd EU/1/02/220/001-005 15.9.2004
BSI Building 13th Floor
389 Chiswick High Road
London W4 4AL
United Kingdom
15.9.2004 Xenical Roche Registration Ltd EU/1/98/071/001-006 17.9.2004
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom
- f]tgéfa markadsleyfis (34. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2309/93): sampykkt
Dagsetning . Numer i Lyfjaskra Dagsetning
akvordunar Heiti lyfs Markadsleyfishafi bandalagsins tilkynningar
2.9.2004 Nobivac Piro Intervet International BV EU/2/04/046/001-003 6.9.2004
Wim de Koérverstraat 35
5831 AN Boxmeer
Netherlands
9.9.2004 Aivlosin ECO Animal Health Ltd EU/2/04/044/001 13.9.2004
78 Coombe Road
New Malden
Surrey KT3 4QS
United Kingdom
13.9.2004 Previcox Merial SAS EU/2/04/045/001-004 15.9.2004
4 Chemin de Calquet
F-31300 Toulouse
— Breyting 4 markaosleyfi (34. gr. reglugerodar raosins (EBE) nr. 2309/93): sampykkt
ytuing Yy g glug y
Dagsetning . Numer i Lyfjaskra Dagsetning
akvordunar Heiti lyfs Markadsleyfishafi bandalagsins tilkynningar
31.8.2004 DRAXXIN Pfizer Ltd EU/2/03/041/001-005 2.9.2004
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ
United Kingdom




7.10.2004

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 50/17

Tilvisunarnimer (')

2004/0335/1

2004/0364/1

2004/0365/DK

2004/0366/S
2004/0367/CZ

2004/0368/CZ

2004/0369/DK

2004/0370/D

2004/0371/NL

2004/0372/PL

2004/0373/D

2004/0374/DK

2004/0375/CZ

2004/0376/UK

2004/0377/1

2004/0378/1

2004/0379/LV

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugeroir

Heiti

Tilskipun nr. 272 fra 19. september 2002 um reglugerd til
framkvaemdar lagatilskipun nr. 7 fra 2. jantar 1997 um akveedi til
framkvaemdar tilskipun 93/15/EBE um samhefingu dkvada um
markadssetningu og eftirlit med sprengiefnum til almennra nota
— tilskipun framkvemdastjornarinnar 2004/57/EB fra 23. april
2004 — akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 15. april 2004:
umburdarbréf um framkvaemdarakvaedi

Drog ad radherratilskipun um sampykkt teknilegra reglna um
eldvarnir i tengslum vid uppsetningu og rekstur lyftubunadar i
byggingum sem falla undir reglur um eldvarnaeftirlit

Donsk akvaedi um fjarskiptaskilfleti nr. 00 054 fyrir skammdregan
ratsjarbinad (SRR) fyrir tidnisvidid 77-81 GHz sem notadur er i
okutekjum

Log um orkusparnadarazetlanir

Drog ad breytingu a reglugerd nr. 157/2003 um hollustu nyrra
aldina og graenmetis, medhondladra aldina og greenmetis, purrkadra
skurnaldina, sveppa, kartaflna og afurda ur peim og um merkingu
matveala

Drog ad reglugerd um merkingu matvela og tobaks

Tilkynningar fra Siglingastofnun (Sofartsstyrelsen) E, teknilegar
reglur um smid og bunad fiskiskipa o.fl.

Reglugerd um breyting 4 reglugerdum um idefni (reglugerd um
keramiktrefjar)

Reglugerd um nidurgreidslur vegna pjénustu sem er veitt i tengslum
vid Kenniswijk-atlunina arid 2004

Drog ad reglugerd efnahags- og atvinnumalaradherra fra ... 2004 um
sérstok skilyrdi fyrir tengingu vid rafveitu og um nytingu og rekstur
rafveitna

Almenn stjornsysluakvaedi er varda reglugerd um Evropuskra yfir
urgang (py. skammst. Abfallverzeichnis-Verordnung — AVV) fra 10.
desember 2001

Ny byggingareglugerdarakva0di um orku

Drog a0 reglugerd fra ... 2004 um breyting 4 reglugerd Namustjornar
Tékklands (Cesky barnisky ufad) nr. 73/2002 um tiltekinn
namugraftarbunad

Verklagsreglur er lata ad oOruggri notkun plontuvarnarefna i
Skotlandi

Frumvarp til laga um é&kvedi til ad verja hagsmuni neytenda i
tengslum vid setningu reglna um verslun med gimsteina — AC 4814

Frumvarp til laga um dkvedi um eftirlit med rakastigi kornmetis

Drog ad rikisstjornartilskipun um reglur um gerd og uppsetningu
geyma fyrir heettuleg efni, 16ggildingu peirra og eftirlit med peim

2004/EES/50/10

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhdgun upplysinga-
skipta vegna teeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur upplysingasamfélagsins
(Stjtio. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni

Lok priggja manada
stoovunartimabils (%)

Q)

03.12.2004

03.12.2004

¢
06.12.2004

06.12.2004

07.12.2004

07.12.2004

Q)

09.12.2004

09.12.2004

09.12.2004

13.12.2004

14.12.2004

15.12.2004

15.12.2004

15.12.2004



Nr. 50/18 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.10.2004

Tilvisunarnamer (") Heiti :;g;(vl:lll‘liggfmlzéil;:?f)
2004/0380/D Reglugerd um 1. breytingu a reglugerd um varnir gegn hattulegum 16.12.2004

efnum (py. skammst. Gefahrstoffverordnung - GefStoffV)

(") Ar — skraningarnimer — upprunariki.

2) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drogin.

(®)  Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur ssmpykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid
bar fyrir sig.

() Ekkert stodvunartimabil vegna bess ad radstofunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda
fjarmalaradstafanir samkvaemt pridja undirlid annars malslidar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(°)  Upplysingamedferd lokid.

Framkvaemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94
— Démasafn I, bls. 2201) par sem urskurdur Evropudomstdlsins var & pann veg ad tulka beri 8. og
9. gr. tilskipunar 98/34/EB (40ur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geetu skirskotad til peirra fyrir
domstélum adildarrikjanna og peim beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem
ekki hefdi verid tilkynnt i samraemi vid tilskipunina.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtio. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

betta merkir ad brot a tilkynningaskyldunni 6gildir vidkomandi teeknilegar reglugerdir og er pa okleift ad
framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarferilinn fast hja:

European Commission

DG Entreprise, Unit F1

B-1049 Bruxelles/Brussel

Netfang: dir83-189-central@cec.eu.in{

Einnig ma leita fanga 4 eftirfarandi vefsidu: puropa.eu.int/comm/enterprise/trig

Frekari upplysingar um pessar tilkynningar fast i eftirtéldum stjornsysludeildum adildarrikjanna:

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR

98/34/EB
BELGIA TEKKLAND
BELNotif Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Qualité et sécurité Gorazdova 24
SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie P.O. Box 49
NG III — 4¢ étage CZ-128 01 Praha 2
Boulevard du Roi Albert II/Koning Albert II-laan 16
B-1000 Bruxelles/Brussel Helena Fofonkova

Simi: (420) 224 907 125

Mele Pascaline Descamps Bréfasimi: (420) 224 907 122
Simi: (32) 22 06 46 89 Netfang: fofonkova@unmz.c4
Bréfasimi: (32) 22 06 57 46 Sameiginlegt netfang:

Netfong: pascaline.descamps@mineco.fgov.bd
baolo.caruso@mineco.fgov.bd Vefsetur:
Sameiginlegt netfang: pelnotif@mineco.fzov.bgd

Vefsetur: fwww.mineco.fgov.bd
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DANMORK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn O

Simi: (45) 35 46 66 89 (beinn simi)
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03

Netfang: Birgitte Spiihler Hansen:
Sameiginlegt netfang fyrir tilkynningar:

Vefsetur: fwww.ebst.dk/Notifikationey

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststrale 34-37

D-10115 Berlin

Frau Christina Jackel
Simi: (49) 30 2014 6353
Bréfasimi: (49) 30 2014 5379

Netfang: jnfonorm@bmwa.bund.dd

Vefsetur: www.bmwa.bund.dd

EISTLAND

Ministry of Economic Affairs and Communications

Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Margus Alver
Simi: (372) 6 265 405
Bréfasimi: (372) 6 313 660

Netfang: argus.alver@mkm.ed
Sameiginlegt netfang: gl.teavitamine@mkm.ed

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 Athens

Simi: (30) 210 696 98 63
Bréfasimi: (30) 210 696 91 06

ELOT

Acharnon 313

GR-111 45 Athens

Simi: (30) 210 212 03 01
Bréfasimi: (30) 210 228 62 19
Netfang:

Vefsetur:

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras Politicas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos,
de Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
C/Padilla 46, Planta 2%, Despacho: 6218

E-28006 Madrid

Sr. Angel Silvan Torregrosa
Simi: (34) 91 379 83 32

Doiia Esther Pérez Pelaez
Takniradgjafi

Netfang: psther.perez@ue.mae.eg
Simi: (34) 91 379 84 64
Bréfasimi: (34) 91 379 84 01

Netfang: 483-189@ue.mae.eq

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'industrie, des technologies de
l'information et des postes (DiGITIP)

Service des politiques d’innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la
propriété industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Me!e Suzanne Piau
Simi: (33) 1 53 44 97 04
Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: puzanne.piau@industrie.gouv.fi

Me¢!® Frangoise Ouvrard
Simi: (33) 1 53 44 97 05
Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fil

IRLAND

NSAI
Glasnevin
IE-Dublin 9

Mr Tony Losty

Simi: (353) 1 807 38 80
Bréfasimi: (353) 1 807 38 38
Netfang:

Vefsetur: .nsai.ig
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iTALIA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione generale per lo sviluppo produttivo e la
competitivita

Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell industria

Via Molise 2

1-00187 Roma

Sig. Vincenzo Correggia
Simi: (39) 06 47 05 22 05
Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: incenzo.correggia@minindustria.if

Sig. Enrico Castiglioni

Simi: (39) 06 47 05 26 69

Bréfasimi: (39) 06 47 88 77 48

Netfong: nrico.castiglioni@minindustria.if
Ispettoratotecnico@minindustria.flexmail.if

Vefsetur: www.minindustria.if

KYPUR

Cyprus Organization for the Promotion og Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou Street

CY-1421 Nicosia

Simi: (357) 22 409 313 og (357) 22 375 053
Bréfasimi: (357) 22 754 103

Mr Antonis Ioannou
Simi: (357) 22 409 409
Bréfasimi: (357) 22 754 103

Netfang: pioannou@cys.mcit.gov.cy|

Ms Thea Andreou

Simi: (357) 22 409 404

Bréfasimi: (357) 22 754 103

Netfang: fandreou@cys.mcit.gov.cy
Sameiginlegt netfang: dir9834@cys.mcit.gov.cy|

Vefsetur: fwww.cys.mcit.gov.cy|

LETTLAND

Division of the Commercial Normative, SOLVIT and
Notification

Internal Market Department of the Ministry of Economics of
the Republic of Latvia

55, Brvibas str.

Riga

LV-1519

Ms Agra Lo¢mele

Senior Officer of the Division of the Commercial Normative,
SOLVIT and Notification

Netfang: pgra.locmele@em.gov.]\|

Simi: (371) 703 12 36

Bréfasimi: (371) 728 08 82

Netfang: notification@em.gov.lv

LITHAEN

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Ms Daiva Lesickiene

Simi: (370) 52 70 93 47
Bréfasimi: (370) 52 70 93 67
Netfang:

Vefsetur:

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve

BP 10

L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24
Netfang: pee.direction@eg.etat.Id

Vefsetur:

UNGVERJALAND

Hungarian Notification Centre
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15

H-1055

Mr Zsolt Fazekas

Netfang: fazekaszs@gkm.hu
Simi: (36) 1374 2873
Bréfasimi: (36) 1473 1622

Netfang: hotification@gkm.hy
Vefsetur: www.gkm.hu/dokk/main/gkni
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MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street
MT-Valletta

Simi: (356) 2124 2420
(356) 2124 3282
Bréfasimi: (356) 2124 2406

Ms Lorna Cachia

Netfang: Jorna.cachia@msa.org.m{
Vefsetur: W.INSa.0rg.m|

HOLLAND

Ministerie van Financién
Belastingdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
Centrale Dienst voor In- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Dhr. Ebel Van der Heide
Simi: (31) 50 523 21 34

Mw. Hennie Boekema
Simi: (31) 50 523 21 35

Mw. Tineke Elzer
Simi: (31) 50 523 21 33

Bréfasimi: (31) 50 5 23 21 59
Sameiginleg netféng: pnquiry.point@tiscali-business.n

nquiry.point2@tiscali-business.n

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Frau Brigitte Wikgolm
Simi: (43) 1 711 00 58 96
Bréfasimi: (43) 1 71596 51 og (43) 1 712 06 80

Netfang: post@tbt.bmwa.gv.a{
Vefsetur:

POLLAND

Ministry of Economy, Labour and Social Policy
Department for European and Multilateral Relations
Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warsaw

Ms Joanna Tomaszewska

Simi: (48) 22 693 54 07

Ms Agata Gagor

Simi: (48) 22 693 56 90

Bréfasimi: (48) 693 40 28

Netfong: joanna.tomaszewska@meg.gov.pl

otyfikacja@mg.gov.

PORTUGAL

Instituto Portugués da Qualidade
Rua Antonio Giao, 2
P-2829-513 Caparica

Candida Pires

Simi: (351) 21 294 82 36 og 81 00
Bréfasimi: (351) 21 294 82 23

Netfang:

Sameiginlegt netfang: hot9834@mail.ipg.pi

Vefsetur:

SLOVENIA

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Simi: (386) 1478 3041
Bréfasimi: (386) 1478 3098
Netfang:

Ms Vesna StraziSar

SLOVAKIA

Ms Kvetoslava Steinlova
Director of the Department of European Integration

Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak

Republic
Stefanovicova 3
SK-814 39 Bratislava

Simi: (421) 2 5249 3521
Bréfasimi: (421) 2 5249 1050

Netfang: pteinlova@normoff.gov.s
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FINNLAND
Kauppa- ja teollisuusministerio

Afgreiosla:
Aleksanterinkatu 4
FI-00171 Helsinki
0g

Ratakatu 4
FI-00120 Helsinki

Postfang:
PO Box 32
FI-00023 Government

Henri Backman
Simi: (358) 9 1606 36 27
Bréfasimi: (358) 9 1606 46 22

Netfang: henri.backman@ktm.fi

Katri Amper

Sameiginlegt netfang: maaraykset.tekniset@ktm.fj

Vefsetur:

SVipJOD

Kommerskollegium
Box 6803
Drottninggatan 89
S-113 86 Stockholm

Kerstin Carlsson
Simi: (46) 86 90 48 82 og (46) 86 90 48 00
Bréfasimi: (46) 86 90 48 40 og (46) 83 06 759

Netfang: kerstin.carlsson@kommers.sq
Sameiginlegt netfang: P834@kommers.sd

Vefsetur: w.kommers.sd

BRETLAND

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2

151 Buckingham Palace Road
GB-London SW1 W 9SS

Mr Philip Plumb

Simi: (44) 207 215 14 88

Bréfasimi: (44) 207 215 15 29

netfang: philip.plumb@dti.gsi.gov.ul
Sameiginlegt netfang: P834@dti.gsi.gov.ul

Vefsetur: www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue de Treves 74
B-1040 Bruxelles/Brussel

Ms Adinda Batsleer
Simi: (32) 22 86 18 71
Bréfasimi: (32) 22 86 18 00

Netfong: Hrafttechregesa@eftasurv.ing

Vefsetur:

EFTA

Goods Unit

EFTA Secretariat

Rue de Tréves 74

B-1040 Bruxelles/Brussel

Ms Kathleen Byrne

Simi: (32) 22 86 17 34

Bréfasimi: (32) 22 86 17 42

Netfong: Hrafttechregefta@efta.ind
kathleen.byrne@efta.in{

Vefsetur:

TYRKLAND

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inénii Bulvari n°® 36

06510

Emek — Ankara

Mr Saadettin Dogan
Simi:(90) 312 212 58 99

(90) 312 204 81 02
Bréfasimi: (90) 312 212 87 68

Netfang: dtsabbil@dtm.gov.t
Vefsetur:
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